MASTER UNIVERSITARIO EN TRADUCCION Y ESTUDIOS INTERCULTURALES (MUTEI)

CURSO 2026-2027 | UAB
cODIGO ASIGNATURAS SM ECTS TP
45522 Bases conceptuales para el estudio de la traduccién y la interculturalidad 1 15 OB

45523

| 45525 [Enfoques para el estudio de la traduccién y la interculturalidad 2 I & | oB |

Bases instrumentales para el estudio de la traduccion y la interculturalidad

OB

14-set-26
14:30-15:30 SESION DE BIENVENIDA
SEPTIEMBRE 2026
LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES Sab. |Dom.
14 15 16 17 18 19 20
15:30- Interculturalidad Nociones Analisis del discurso Metodologia de la traduccién
17:30 Lucia Molina Christian Olalla Lupe Romero Claudia Tena
) [Aula 109] [Aula 109] [Aula 109] [aula multimedia C]
Metodologia de |
Analisis del discurso €todo Ogl,a, €l Interculturalidad Nociones
17:30- traduccién
19:30 Lupe Romero Claudia Tena Lucia Molina Christian Olalla
[Aula 109] [aula multimedia C] [Aula 109] [Aula 109]
21 22 23 24 25 26 27
Interculturalidad Nociones Analisis del discurso
15:30-
17:30 Lucia Molina Christian Olalla Lupe Romero
[Aula 109] [Aula 109] [Aula 109]
Metodologia de |
Analisis del discurso etodo Og,la,] €l Interculturalidad
17:30- traduccién
19:30 Lupe Romero Claudia Tena Lucia Molina
[Aula 109] [aula multimedia C] [Aula 109]
28 29 30
Interculturalidad Interculturalidad
1>:30- Lucia Moli Lucia Moli
17:30 ucia Molina ucia Molina
[Aula 109] [Aula 109]
17:30-
19:30




OCTUBRE 2026

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES Sab. |Dom.
1 2 3 4
15:30- Metodol(c)lglad(:!e _Ira traduccion
audia Tena
17:30
[aula multimedia C]
17:30- lflosnones
19:30 Christian Olalla
) [Aula 109]
5 6 7 8 9 0] 11
15:30- Interculturalidad Nociones Andlisis del discurso Metodologia de la traduccién
17130 Lucia Molina Christian Olalla Lupe Romero Claudia Tena
) [Aula 109] [Aula 109] [Aula 109] [aula multimedia C]
Metodologi: |
Analisis del discurso etodo og'le} dela Interculturalidad Nociones
17:30- traduccion
19:30 Lupe Romero Claudia Tena Lucia Molina Christian Olalla
[Aula 109] [aula multimedia C] [Aula 109] [Aula 109]
12 13 14 15 16 17 18
15:30- Nociones Interculturalidad Metodologia de la traduccién
17:30 Christian Olalla Lucia Molina Olga Castro
) [Aula 109] [Aula 109] [aula multimedia C]
Metodologia de |
17:30- et?a(?uiiil?in e Analisis del discurso Nociones
19:30 Olga Castro Lupe Romero Christian Olalla
[aula multimedia C] [Aula 109] [Aula 109]
19 20 21 22 23 24 25
g s . Metodologia de |
. Impacte de la traduccié Nociones Analisis del discurso €to o'ogla' 5 e
15:30- Investigacion
17:30 Montserrat Bacardi Christian Olalla Lupe Romero Gema Rubio
[Aula 109] [Aula 109] [Aula 109] [aula multimedia C]
Metodologia de | Metodologia de |
Analisis del discurso €10 o.oglzf ) €l etodo oglla,n e Documentacion
17:30- Investigacidn traduccion
19:30 Lupe Romero Gema Rubio Claudia Tena Patricia Rodriguez
[Aula 109] [aula multimedia C] [aula multimedia C] [aula multimedia C]
26 27 28 29 30 31 1
15:30- Impacte de la traduccié Documentacidn Impacte de la traduccié Documentacion
17:30 Montserrat Bacardi Patricia Rodriguez Montserrat Bacardi Patricia Rodriguez
[Aula 109] [aula multimedia C] [Aula 109] [aula multimedia C]
Metodologia de la Metodologia de la
17:30- Investigacion Investigacion
19:30 Gema Rubio Gema Rubio

[aula multimedia C]

[aula multimedia C]




NOVIEMBRE 2026

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES Sab. |Dom.
2 3 4 5 6 7 8
Metodologia de |
Impacte de la traduccié 0 o.ogla? ) € Impacte de la traduccié Documentacién
15:30- Investigacion
17:30 Montserrat Bacardi Gema Rubio Montserrat Bacardi Patricia Rodriguez
[Aula 109] [aula multimedia C] [Aula 109] [aula multimedia C]
., Metodologia de la
Documentacion L,
17:30- Investigacion
19:30 Patricia Rodriguez Gema Rubio
[aula multimedia C] [aula multimedia C]
9 10 11 12 13 14 15
Metodologia de la
Impacte de la traduccié : el ., Impacte de la traduccié Documentacién
15:30- Investigacion
17:30 Montserrat Bacardi Gema Rubio Montserrat Bacardi Patricia Rodriguez
[Aula 109] [aula multimedia C] [Aula 109] [aula multimedia C]
” %
17:30- PDE)(.:u.m:n;atlzlon (3 horas)
19:30 atricia ? rlgfxez
[aula multimedia C]
16 17 18 19 20 21 22
Metodologia de |
Impacte de la traduccié 0 o.ogla? ) € Impacte de la traduccié
15:30- Investigacién
17:30 Montserrat Bacardi Gema Rubio Montserrat Bacardi
[Aula 109] aula multimedia C [Aula 109]
17:30-
19:30
23 25 27 28 29
15:30- 'I\'et':nologlaf 'I\'et':nologlaf
17:30 Xénia Amoros Xénia Amoros
) [aula multimedia C] [aula multimedia C]
17:30-
19:30
30
15:30- XT\ef“‘:%'af
17:30 énia .moro.s
[aula multimedia C]
17:30-
19:30




DICIEMBRE 2026

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES Sab. (Dom.
1 2 3 4 5 6
11 12 13
18 19 20




ENERO 2027
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FEBRERO 2027

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES Sab. |Dom.
1 2 3 4 5 6 7
15:30-
17:30
17:30-
19:30
12 13 14
15:30-
17:30
17:30-
19:30
19 20 21
26 27 28




MARZO 2027

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES Sab. |Dom.
1 2 3 4 5 6 7
Tecnologies de la traducciéo | Cognicidn en Traduccion | Tecnologies de la traduccié
15:30- Adria Martin Inna Kozlova Adria Martin
18:30 [Aula 109] [Aula 109] [Aula 109]
*(3 horas) *(3 horas) *(3 horas)

8 9 10 11 12 13 14
15:30-
17:30
17:30-
19:30

15 16 17 18 19 20 21
15:30-
17:30
17:30-
19:30

22 23 24 25 26 27 28
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